1 Mittente : Lettera di vettura internazionale .0, rasporto @
A MAGNA Soomas,nonstart
' - qualunque clausula
contraria alla convenzione
Via dei Ciclamini.4 N 29722 relativa al contratto di
v -~ 70026 Modugno (Bari} trasporto internazionale di
Partita IVA 04386850728 CLE o0 mercl su strada
2 Destinatario Renault 16 Trasportatore GROUPE CAT
Stab.di Dacia Automobil
Uzinei 1
0115400 Mioveni Arges FRANCE
Romania IDEM
3 Luogo previsto per la consegna 17 Trasportatori successivi
Stab.di Dacia Automobil
Uzinei 1
0115400 Miovenli Arges
Romania
4 Luogo e data delle presa 18 Riserve ed osservazioni del trasportatore
Via dei Ciclamini,4
70026 Modugno (Bari) 05/07/2021
Italia
6 Contrassegni e numeri 9 Denominazione merce 7 Numero dei colli 8 Imballaggio | 11 Peso lordo Kg 12 Volume m3
$ Document allegarl Gearboxes for car assembl
Delivery Note Invoice  Referemce| Part Number Quantity  Packaging list Peso lordo
4043453 LR22HYJB 320106782R 256 PZ 32 NEW RSA RACK 22304
Classe Cifra Lettera ADR* 3 2 co lli 2230 4 Kg
19 convenzioni particolari
20 Da pagare per: | Mittente Valuta Destinatario I
Prezzo trasporto
Abbonamento
14 Istruzioni per il pagamento del nolo Saldo
O France O Assegnato Maggiorazioni
Supplementi
21 Compilsto a Totale
Modugno (Bari) - italla 05/07/2021 IS Rimborso =
. . — P— —
22 Firma e timbro del mittente 23 Firma e timbro del trasportatore 24 Merce ricevuta
Luogo Data
Via del Ciclamini,4 Tipo mez2iiy, & Targa mezzo
700286 Modugno (Bari) Bilico GJ94LUX Fi timbro del destinatari
Partita IVA 04386850728 ¢ fimord G destinataro

Nell'esecuzione trasporto, il vettore & tenuto a rispettare tutte le norme di legge vigenti in materia di sicurezza della circolazione stradale ed in modo particolare quelie relative af contenuto
del seguent] articoli del D, Lgs 30/4/92, n. 285 e som.i.: art. &1-sagoma limite; art. 62-massa fmite; art. 142-imitl & velocitd; art. 164-sistemazione del carico sul veicoll; art, 1 7d4-durata delia
guida degli autoveicoli. Lo stivaggio delle merce ¢ la distribuzione del carica sughi assl & o esclusivo carico del vetiore che deve verificare, la sua assicurazione con apposite cinghie /o
Jermacarice e tutto quantn concerne i trasporto su strada secondo le normative di sicurezza previste.In particolare il vettore é teruto a verificare personalmente che la merce venga caricata
in condizioni da offvire la massima sicurezza durante il trasporto; inoitre la stessa non deve determinare eccedenze di peso relative al complesse velcolare e ai limiti di sagoma. I committente
&/o destinatarlo declinano ogni responsabilita per I'eventuale inosservanza delle presentt Istruzioni, con espresso obbligo per Il caricatore di manlevare il committente ¢/o il destinatarip da
qualsivoglia sanzione abbia a riceversi in ragione di violazione delle norme di legge e safva ripetizione per eventuali pagamenti
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